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«Вздох, как это все раздражает»,

- пробормотал Сатору, выключая будильник.

Встав с кровати, он прошел на кухню своей квартиры и приготовил себе чашку кофе.

Сатору зевнул, налил кофе в кружку и вышел на балкон.

Он открыл двери и уставился на море ...

«Хм, кажется, я все еще сплю. Нужен кофе по крепче»,

- пробормотал он, войдя внутрь и заварив себе еще крепкого кофе.

Сделав глоток, он вышел на улицу.

Все, что он продолжал видеть, было море.

«Хорошо. И кто меня так разыграл?»

- пробормотал Сатору, глядя на море.

«Черт возьми, так ладно это я проверю позже. Так и в каком я городе нахожусь?»

Сатору поставил кружку в раковину и оделся в свою обычную одежду.

Он надел повязку на глаза и вышел за дверь.

Он спустился по лестнице и начал осматривать город.

Он заметил, что люди смотрят на него, но это было нормально, так как у него была повязка на
глазах.



' Где я?

Я все еще в Японии, так как все здесь говорят по-японски, но здания выглядят иначе.

Так проверим это место сверху. '

Сатору сложил руки вместе, тогда он телепортировался с места, где находился раньше, и
осмотрел город.

«Я на острове !!

- подумал Сатору, и у него отвисла челюсть.

"Как, блядь, эти ублюдки доставили меня на гребаный остров, сделали так, чтобы моя квартира
выглядела так же, и вообще не разбудили меня?!!

Подождите, кто этот ребенок? '

- подумал Сатору, глядя на паренька, сидящего на дереве с удочкой.

«Пойду, посмотрю, что он делает?

У меня есть время, прежде чем я смогу вернуться. '

Сатору исчез и встал на дерево рядом с ребенком.

Он не издал ни звука, заметив, что парень сосредоточен.

Он ждал вместе с ребенком, пока леска не начнет дергаться.

У парня была улыбка на лице, когда он быстро схватился за удочку.

Сатору смотрел на ребенка, и его мозг малость тормозил.

Он не двинулся с места, наблюдая, как пацан вытаскивает из озера гигантскую рыбу.

«Да, я сделал это !!»

- воскликнул парень, схватив рыбу и побежал в город.



Сатору спрыгнул с дерева и уставился на голубое небо над головой.

' Хорошо.

Итак, я в HunterxHunter.

Этим парнем был Гон, и теперь я знаю, что это не шутка.

«ПОЧЕМУ Я ВНЕЗАПНО СТАЛ ПРОТАГОНИСТОМ ИСЕКАЙ? !!

И КТО ЭТО СДЕЛАЛ БОГ? !!

ЕСЛИ ТАК Я ПОБЛАГОДАРЮ ТЕБЯ СПАСИБО!

ЮДЗИ, МЕГУМИ, НОБУРА, ВТОРОЙ ГОД, ТРЕТИЙ ГОД, УЧАЩИЕСЯ КИОТО, УДАЧИ!

"Сатору крикнул, прежде чем остановиться и перевести дух.

«Ладно, я сказал свое слово.

А теперь давайте доберемся до гавани и сядем в лодку.

Этот мир очень интересен, и в нем так много всего нужно сделать»,

- пробормотал Сатору с улыбкой, вспомнив все, что мог, о мире, прочитав мангу.

«Ну, тогда я пошёл»,

"думал Сатору, трусцой направляясь к гавани.

Добравшись туда, он увидел, как Гон демонстрирует пойманную им гигантскую рыбу всем в
городе.

Сатору наблюдал, как происходит разговор, и ждал.

"К сожалению, у меня нет денег этого мира, поэтому я не смогу купить никаких сладостей в
поездку.

Вздох, мне просто придется подождать окончания экзамена, чтобы я мог открыть банковский



счет и купить билет в небесную арену.

Оказавшись там, я могу получить столько денег, сколько захочу, используя ставки на 200-м
этаже, чтобы заработать больше денег.

Тогда я могу купить все, что захочу.

- подумал Сатору, и на его лице появилось счастливое выражение.

Вскоре Сатору, поднялся на судно.

Другие участники смотрели на него, но Сатору проигнорировал их и сразу же спустился под
палубу, чтобы найти место, где можно сесть.

- Пройдет немного времени как начнется шторм.

Я был в состоянии использовать безгранично и до сих пор чувствую проклятую энергию,
которая у меня есть.

Все было хорошо.

Давай посмотрим, осталась ли у меня проклятая энергия или она стала нен, как в тех
фанфиках. '

Сатору сел и начал искать свой Нэн.

При поиске он не использовал отрицательные эмоции.

Ничего не произошло.

Он смотрел своими шестью глазами на людей вокруг него.

«Хм, я вижу узлы их аур.

Посмотрим, есть ли они и у меня. '

Взглянув на себя, Сатору заметил, что у него нет узлов ауры.

'Я понимаю.



У меня все еще проклята энергия, в то время как у всех остальных есть Нэн.

Это хорошо.

В любом случае это не имеет значения.

- подумал Сатору, ухмыляясь про себя.

Кстати, нас ждет шторм.

Посмотрим, на их лица после окончания шторма. '

Шторм ударил, лодка сильно раскачивалась на волнах.

Поворачивая налево и направо в быстром темпе.

«Вот оно.

- подумал Сатору, ухмыляясь.

Судно внезапно подскочило, поскольку все парили в воздухе несколько секунд, прежде чем
снова опуститься вводу.

Сатору вытянул ноги, когда лодка снова опустилась в воду.

' Это было весело.

Эти парни действительно такие слабые.

- подумал Сатору, наблюдая, как других людей рвало после тряски.

«Ну что ж, надо подняться наверх»,

- пробормотал Сатору, выходя из каюты.

Когда он шел, напевая свои любимые песни, он увидел, как открылась дверь, и он увидел
капитана.

«Йо, капитан. Как погода?»



- спросил Сатору.

«Погода прекрасная.

Я бывал и в худших ситуациях.

В любом случае, это здорово.

Поднимитесь в диспетчерскую.

Я позову остальных, кто остался в сознании».

"Вас понял".

Сказал Сатору, отдавая честь, прежде чем пройти мимо капитана в рубку управления.

Капитан просто смотрел на него, когда тот уходил, прежде чем отправиться вниз.

Вскоре он привел остальных 3 человек, что оставались в сознании.

«Ну что ж, раз уж вы все здесь, давайте начнем?»

Сказал капитан, глядя на них четверых.

" Как вас зовут? "

"Я Гон!"

«Курапика».

« Леорио».

«Сатору».

«Хорошо.

Почему вы хотите быть охотниками?»



- спросил капитан.

«Ого! Ты же не экзаменатор?!»

- спросил Леорио, показывая пальцем.

«Заткнись, черт возьми, и скажи мне уже тупица»,

- сказал капитан, глядя на Леорио.

«Я хочу быть охотником.

Потому что мой отец - Охотник.

Быть Охотником для него было самым важным, и я хочу знать, почему.

Вот почему я покинул Китовый остров»,

- радостно сказал Гон.

" Я понимаю. "

«О, тогда я буду следующим.

Причина для меня в том, чтобы отправиться в приключение и не беспокоиться о деньгах на
путешествия, чтобы я мог потратить их на сладости ".

- сказал Сатору с ухмылкой на лице.

«А охотникам платят много денег?»

- спросил Гон.

«Нет. Но у них много, потому что, имея охотничью лицензию, вы можете платить намного
меньше, чем реальная сумма.

Думайте об этом как о постоянном купоне, который вы можете использовать»,

- сказал Сатору, читая лекцию Гону.



«Это круто. Я не знал об этом»,

- сказал Гон, слушая Сатору.

«Эй, почему вы оба рассказали?

Это же необязательно»,

- сказал Леорио, указывая на них.

«Но он просил нас рассказать. Это же не секрет»,

- невинно сказал Гон.

«Он прав. Но мне все равно,

- сказал Сатору.

«Что ж, тогда хорошо. Я ему ничего говорить не буду»,

- сказал Леорио.

«Я согласен с Леорио»,

- сказал Курапика.

«Эй. Я мистер Леорио для тебя. Уважайте старших».

«Но почему бы не уклониться от этого вопроса ...»

- сказал Курапика, когда Сатору стало скучно, поэтому он решил посмотреть на погоду на
улице.

«Черт возьми, эти волны огромны! Интересно, каково это - заниматься серфингом на них?'

- думал Сатору, представляя себя на этих волнах.

«Это было бы очень весело. '



"Я сказал, возьми свои слова обратно".

Сатору оглянулся, когда увидел Курапику с рассерженным лицом, а Леорио стоял у двери.

«Я мистер Леорио»,

- сказал Леорио, выходя за дверь.

Затем Курапика следует за ним с рассерженным лицом.

«Эй, куда вы идете? Я еще не закончил с вами»,

- сказал капитан.

«Мех. Отпусти их»,

- небрежно сказал Сатору.

Остальные посмотрели на него, так как это был первый раз, когда он заговорил после
вступления.

«Они в опасности.

Такая маленькая битва закончится довольно быстро.

В любом случае, кто то должен выйти на улицу и посмотреть.

Держу пари, никто не выиграет, и это будет ничья»,

- взволнованно сказал Сатору.

"Мистер Сатору. Что такое пари? "

- небрежно спрашивает Гон.

«А? Ты не знаешь.

Что ж, я думаю, мы должны научить тебя.



Пойдем, я научу, пока мы будем смотреть, как они дерутся».

" Хорошо. "

«Капитан»,

- сказал человек за рулем.

Все люди внутри посмотрели в окно и увидели перед собой гигантский смерч.

«Теперь опустите паруса»,

- сказал Капитан.

" Да сэр. "

«Я могу чем-нибудь помочь?»

- спросил Гон.

Ага.

Просто следуйте за мной».

Сатору последовал за ними наружу и остановился у стены, наблюдая, как дерутся Курапика и
Леорио.

«Должен признать, аниме не воздало Курапике должное.

Здесь он больше похож на девушку.

Если бы я не знал это аниме, я бы сказал, что он довольно симпатичная девушка.

- подумал Сатору.

Он наблюдал, как Гон спрыгнул с корабля, чтобы поймать того моряка, а Курпика и Леорио
схватили его.

«Я уже видел это, но у Гона действительно есть несколько незакрепленных винтов в его голове.



'

Сатору подошел к ним, схватил Леорио и Курапику за одежду и поднял их.

Затем он положил их на палубу и опустился на колени.

«Ты сумасшедший, ты знаешь это»,

- сказал Сатору, глядя на Гона.

«Подожди, почему ты не помог?»

- спросил Леорио, указывая на Сатору.

«Просто. Я хотел посмотреть, что произойдет».

«Привет, ребята.

Мне кажется, или этот смерч приближается?»

- ответил персонаж 5.

«Вот дерьмо»,

- говорит Курапика, глядя на водный смерч.

«Похоже, мое присутствие вызвало эффект бабочки.

Что ж, неважно, это совсем не угроза для меня.

- подумал Сатору, ухмыляясь.

«Что ж. Надо позаботится об этом»,

- пробормотал Сатору, вставая.

«Подождите, мистер Сатору, как вы…»



- начал Гон, оглянувшись на Сатору и обнаружив пустое место.

«Куда он делся?»

- крикнул Леорио.

* бум *

Они что-то услышали позади себя.

Они оглянулись и увидели исчезающий гигантский смерч.

Они с трепетом смотрели, как удалось предотвратить угрозу.

"Так на что вы, ребята, уставились? "

- услышали они позади себя.

Они оглянулись и увидели стоящего перед ними Сатору с улыбкой на лице.

«Шторм прекратился»,

- сказал Сатору, подняв палец вверх.

«Мистер Сатору, как вы это сделали?»

- взволнованно спросил Гон.

Леорио и Курапика смотрели на него, ожидая с любопытством и благоговением на лицах.

"Просто Гон. Это потому, что я самый сильный. "
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